W CELU ZtOZENIA ZAMOWIENIA PROSIMY O KONTAKT
Z NUMEREM WEWNETRZNYM 864
PLEASE DIAL THE INTERNAL NUMBER 864
TO PLACE YOUR ORDER

DOPLATA DO UStUGI ROOM SERVICE WYNOSI 45 7t
PRZY ZAMOWIENIACH POWYZEJ 100 Zt
OPLATA NIE OBOWIAZUJE
THE EXTRA CHARGE FOR ROOM SERVICE IS 45 PLN
FOR ORDERS OVER 100 PLN, THE FEE DOES NOT APPLY




OFERTA SNIADANIOWA
BREAKFAST OFFER

Oferta dostepna w godzinach: 6.00 - 12.00
Serving hours: .00 am — 12.00 am

Cena za osobe price per person: 55 zt

Prosimy o wybranie zestawu $niadaniowego
oraz dwéch napojéw dla kazdej osoby.
Please choose a breakfast set

and two drinks for each person.
ZESTAWY SNIADANIOWE BREAKFAST SETS:

Sniadanie kontynentalne

Continental breakfast

wybor pieczywa, sfodka butka, croissanty
dzem owocowy, krem orzechowo-czekoladowy
jogurt naturalny, koktajl owocowy

nalesniki, pancakes, gofr

filetowane owoce

masfo

selection of bread, sweet bread bun, croissants
fruit jom, hazelnut-chocolate cream

natural yoghurt, fruit smoothie

crepes, pancakes, waffle

filleted fruits

butter

Sniadanie europejskie

European Breakfast

talerz seréw i wedlin

talerz sezonowych warzyw i sofot

wybor pieczywa

filetowane owoce

masfo

2 dodatki do wyboru:

iajecznica /jajka sadzone / kietbaski gotowane / bekon smazony
plate of cheese and ham

plate of seasonal vegetables and leffuces
selection of bread

filleted fruits

butter

2 extras fo choose:

scrambled eggs / fried eggs / boiled sausages / fried bacon
NAPOJE DO ZESTAWU DRINKS TO THE SET:

kawa: espresso /doppio /americano /cappuccino / latte
herbata: owocowa /zielona /czarna / mieta

sok: jabtkowy / pomaranczowy / grapefruitowy /woda z cyiryng
coffee: espresso / doppio / americano / cappuccino / latte
tea: fruit / green / black / mint

juice: apple / orange / grapefruit / water with lemon



ZUPY
SOUPS

Zurek na maélance

Sour rye soup with buttermilk
ziemniak, biata kietbasa, jajko, majeranek
potato, white sausage, egg, marjoram
1,3,7,9,10

29 zt

Krem z kalarepy Y/
Creamy Kohlrabi Soup
soczewica, chili, chrust pszenny

lentils, chili, wheat husks
17,9

29 zt

PRZEKASKI
APPETIZERS

Oscypek grillowany

Grilled oscypek

(traditional smoked sheep cheese)
zel z zurawiny, oliwa smakowa

cranberry gel, flavored olive oil
7

34 7t

Satatka Cezar

Caesar Salad

kurczak, grzanki, anchois, pomidor cherry
chicken, croutons, anchovies, cherry tomato
1,3,4,7,10

52

DANIA GLtOWNE
MAIN COURSES

Burger z polskiej wotowiny

Polish beef burger

butka pszenna, wotowina, oscypek,

boczek, piklowana cebula, bbg, sos belgijski
wheat bun, bee, oscypek cheese, bacon, pickled
onion, bbg, Belgian sauce

1,3,710, 11

59zt

Szarpana wieprzowina
Pulled pork
ciabatta, wasabi, pomidor, glony wakame, rukola

ciabatta, wasabi, tomato, wakame seaweed, rocket
1,3,7,9,10, 1, 12

58 zt



Udon z kurczakiem

Udon with chicken

papryka, czerwona cebula, pak choi, marchew
peppers, red onion, pak choi, carrots

1,4,6,1

55zt

Udon z krewetkami

Udon with shrimps

papryka, czerwona cebula, pak choi, marchew
peppers, red onion, pak choi, carrots

1,2,4,6,1

67 zt

PIZZA
PIZZA

Pizza Margherita

Pizza Margherita

pomidory San Marzano D.O.P, mozzarella, bazylia
San Marzano D.O.P tomatoes, mozzarella, basil

1.7

45 z

Pizza Diavola '

Pizza Diavola

pomidory San Marzano D.O.P, mozzarellg,
salami pikantne, oliwki

San Marzano D.O.P tomatoes, mozzarella,

spicy salami, olives

1,7

55

Pizza Funghi

Pizza Funghi

pomidory, mozzarella, pieczarki
tomatoes, mozzarella, mushrooms

1,7

47 =zt

DESERY
DESSERTS

Sernik ,, New York”

»New York” cheescake

mus fruskawkowy, $wieze owoce
strawberry mousse, fresh fruit

1,3,7

28




MENU DZIECIECE
CHILDRENS MENU

Zupa pomidorowa ze $mietang }/?
Tomato soup with cream
1,79

20 z

Rosét z makaronem i warzywami
Chicken soup with noodles and vegetables
1,3,7,9

25 zt

Kotleciki drobiowe w chrupigcej panierce panko
Chicken cutlets in crispy panko breadcrumbs
frytki, suréwka z marchewki i jabtka

fries, carrot and apple salad

1,37

32 zt

Makaron z sosem bolonskim i parmezanem

Pasta with Bolognese sauce and parmesan
1,3,7,9

28 zt

Alergeny / Allergens:

1. Ziarna zbdz zawierajqce gluten, tzn. pszenica, zyto, jeczmien, owies, orkisz czy tez
pszenica kamut, a takze ziarna odmian hybrydowych powyzszych zbéz, jak réwniez
produkty przygotowane na ich bazie.

Wheat seeds including gluten like wheat, rye, barley, oat, spelled or kamut wheat and
also varieties of hybrid seeds of the above and and products based on them.

2. Skorupiaki oraz produkty przygotowane na ich bazie.
Shellfish and products based on them.

3. Jaja oraz produkty przygotowywane na ich bazie.
Eggs and products based on them.

4. Ryby oraz produkty przygotowane na ich bazie.
Fish and products based on them.

5. Orzeszki ziemne oraz produkty przygotowane na ich bazie.
Peanuts and products based on them.

6. Ziarna sojowe oraz produkty przygotowane na ich bazie.
Soybeans and products based on them.

7. Mleko oraz produkty przygotowane na jego bazie (lgcznie z laktozqg).
Milk and products based on tchem (incl. Lactose).

8. Orzechy z drzew orzechowych, tj. migdaly, orzechy laskowe, orzechy wloskie,
orzechy nerkowca, orzechy pekan, orzechy brazylijskie, orzechy pistacjowe, orzechy
kadamia lub orzechy Q land oraz produkty przygotowane na ich bazie.
Tree nuts like almonds, pistachios, macadamia nuts or Queensland nuts and products
based on them.

9. Seler oraz produkty przygotowane na ich bazie.
Celery and products based on them.

10. Gorczyca oraz produkty przygotowane na ich bazie.
Mustard and products based on them.

11. Ziarna sezamowe oraz produkty przygotowane na jego bazie.
Sesame seeds and products based on them.

12. Dwutlenek siarki oraz siarczany w stezeniach wyzszych niz 10 mg/| w przeliczeniu
na catkowitq zawartos¢ CO? dla produktéw w postaci przygotowanej do spozycia
zgodnie z instrukcjami wytwércow.

Sulphur dioxide and sulphates in higher concentrations than 10mg/I based on total
CO? content for products as prepared for consumption according to the manufacturers’
instructions.

13. tubiny oraz produkty przygotowane na ich bazie.
Lupins and products based on them.

14. Migczaki oraz produkty przygotowane na ich bazie.
Molluses and products based on them.



NAPOJE
DRINKS

KOKTAIJLE
COCTAILS 100 - 220 ml

Aperol Spritz 49 zt
Prosecco, Aperol, woda gazowana

Prosecco, Aperol, sparkling water

Long Island Ice Tea 62 7
wédka, tequila, biaty rum, gin,

likier pomarariczowy, sok z cytryny, Coca-Cola

vodka, tequila, white rum, gin,

orange liqueur, lemon juice, Coca-Cola

Pina Colada 39 zt
biaty rum, purée kokosowe, sok ananasowy

white rum, coconut purée, pineapple juice

Sex on the beach 42 7t
wédka, sok pomaranczowy, sok zurawinowy

vodka, orange juice, cranberry juice

Tom Collins 36 zt
gin, sok z limonki, syrop cukrowy

gin, lime juice, sugar syrup

WINA/SZAMPANY
WINES/CHAMPAGNES

Riesling Forster 125/750 ml 41 /175 zt
Wachtenburg Winzer, biate, Niemcy / white, Germany

Primitivo 125/750 ml 45/195
Villa Schinosa, czerwone, Wiochy / red, Italy

Garnacha Rosado 125/750 ml 39/155
Bodegas Marco Real, rézowe, Hiszpania / rose, Spain

Moét & Chandon Impérial Brut 750 ml 515 zt
szampan, Francja / champagne, France

wODKI
VODKAS

Ostoya, Polska / Poland 700 ml 380 zt
Potocki, Polska / Poland 700 ml 490



PIWA BUTELKOWE
BOTTLED BEERS

Desperados
Heineken 0%
Piwo Regionalne Browar Wista

Zywiec smakowy 0%

NAPOJE GAZOWANE
CARBONATED DRINKS

Coca-Cola, Fanta, Sprite, Kinley

SOKI
JUICES

jabtko, pomararicza

apple, orange

wODY
WATER

Acqua Panna
San Pellegrino
Kropla Beskidu niegazowana

Kropla Delice gazowana

NAPOJE ENERGETYCZNE
ENERGY DRINKS

Red Bull

NAPOJE GORACE
HOT DRINKS

Espresso

Espresso Doppio
Americano

Latte Macchiato
Cappuccino

Herbata dzbanek / Tea jug

400 ml 26 =t
500 ml 24 zt
500 ml 39 =t
500 ml 24 A

250 ml 13 =t

250 ml 13 =t

750 ml 30 zt
750ml 30 zt
330ml 12
330ml 12zt

250 ml 26 zt

40ml 14 =
80 ml 19
120 ml 16 zt
200 ml 19 zt
150 ml 19 zt
300 ml 26 zt








